Novice izhajajo v Ljubljani|
vsak teden dvakrat, nam-),

Rodovitnost zemlje povzdigniti po drénazi,

_ (Dalje.)
Orodje rezatli drénasne grabne.

Povedali smo ze, da po stari Segi napravljeni
podzemeljski grabni so se radi vdirali, in ker je
njih naprava tudi draga bila, je strasilo to posebno
posestnike velicih zemljis tako, da so jih opustili.

Ce je ireba bilo nekdaj vsak graben tako S
rok marediti, da je zamogel kopa¢ v njem stati, se
delajo sedaj grabni 4 do ¥ cevljev globoki, pa tako
ozki, da so zgorej k veem dvanajst, na dnu pa
le troje paveoy siroki, to je, ravno toliko siroki,
da le cevi v njih dosto prostora imajo, kiere se od
zgor doli pokladajo, brez da bi treba bilo delaven

v graben stopiti.
Take ozke grabne rezali pa je le mogode
s posebnim orodjem, ktero so bistroumne glave

znajdle in skusnje popolnoma poterdile. Je pa to
orodje tole: *) |
Stiri lopate, s kterimi se grabni rezejo:
Pod. 1. Pod. 2.

|

*) Podobe tega orodja nam je, kaker smo ze omenili, slavna
ceska kmetijska druzba prijazno posodila; Kdor pa zell

kmetijskih, obertnijskih in narodskih re¢

: “ re¢ v sredo in saboto. ” Odgowrni vrednik De, Janez Bleiwels.
Tecaj XI. V saboto. 7. maja 1893.
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Podoba 1. nam kaze siroko lopato, s kiero

se zacne nar poversnji in nar sirji del grabna re-
zati. Lopata sama je navadno 1
9 pavcov siroka; zato je taudi pervi izrezek zemlje
14 pavcov globok in 9 sirok.

pavcov dolga in

Ko je pervo delo storjeno, pride druga lo-

pata na versto, ki se ozji lopata (Stechschau-
fel) imenuje in na 2. podoebi vidi; je zgorej 8,
spod 4 do 6 pavcovsirokain14do16 paveovdolga.

Ko je drugo delo storjeno, pride se ozji lo-

pata na versto, kiero podoba 3. kaze; tajezgor
5 do 6 paveov, spod 3 do 4 pavce Siroka in 18
do 20
ze 3 cevlje in 4 do 8 pavcov globok. S to lopato
mora delavec¢ nar belj ro¢no v caker hediti, ker ni
dosto, da bi z njo le zmiraj navzdol tisal, ampak
mora zemljo tudi na stranéh lepo gladko in ¢isto rezati.

paveov dolga, tako, da graben postane znjo

Lopata, ki jo podoba 4. kaze, seimenuje

zlebata lopata (Hohlgrabscheite), s ktero se
naj zadnje reze, ko je bil graben poprej s po=
sebno zakrivljeno lopato poceden.

Zraven lopat je treba se druzega orodja.
Pod. 6. Pod. 7.
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Na podobi 5. vidimo kramp (Pikelhaue),
kteri se potrebuje, ¢e je spodnja zemlja bolj kam-
nitna, da se z njim terdina razrusi.

Ce paso v spodnji zemlji veliki kamni,ge
sebno dobro tisto orodje, ki ga podoba 6.
in se stopni cepin (Fusspikel) imenuje.
Podoba?.nam kaze zlebatomatiko( Rinn=

hacke), s ktero se izrezana zemlja iz dna mece.
(Palje sledi.)

po-
kaze

R

tako orodje viditi, naj ga gré na vert kmetijske druzbe
na Poljune v Ljubljani ogledovat; prislo je po sporocilu
prec¢astitega nasega predsednika gosp, Terpincanaravnost
iz Londona; je tedaj izvirno anglesko. Vred.



Zupani glejte kaj delate!

Od dne do dne se ve¢ revezev, tedej tudi neza-
dovoljnih ljudi wvidi, -

Ne govorim od tistih, kteri kruha prosijo od hise
do hise gredé; tacih nikoli ni manjkalo ; se menj mislim
na ubozega kmeta, kterega ravno zdaj za poredoma
slabi letni pridelki in velike davsine zlo obéutljivo za-
devajo: le nekterih oséb v soseskah hoéem omeniti , kiere
bi scasoma celi dezeli utegnile nadlezne biti, kakor so
zda) pokora svojim sosedom.

In to so tako zvani hisniki na dezeli (kajzarji),
kieri pod milim Bogom ni¢ nimajo, zunaj majhne baj-
tice. V nekterih vaseh njih stevilo ni veliko manje, ka-
Kor pravih posestnikov. Kakor gobe pono¢i hitro 1zrastejo,
tako se v hipu semtertje vzdigajo hisi¢e. Posebno se je
pa njih stevilo mnoziti jelo od tiste dobe, kar so nove
zupanije osnovane. (To pa le terdim od nekterih
zupanij na Dolenjskem). Mocen hlapee, ki si je ene
majhne krajearje prisluzil, kupi od kmeta koScek verta,
napravi hisico, v kteri se ¢lovek Se skloniti nemore,
8i poise zenske, in njo in sameza sebe v reviino zako-
pa. Vojak pride domd, in misleci, da bo bolj Zotovo
doma ostal, naleti na sleparje, ktere laznive proSnje za
njega zmazejo, kako bo namreé¢ svoje stanje zboljsal,
tirja od svojih starsev svoj del, napravi bajtico, ali pa
kako podertijo kupi, vkani premalo pazljivo dezelsko
208posko in vojasko predstojnistvo, dobi privoljenje, in
dva tedna po poroki se Ze za uSesom praska. Pa tudi
potepuhi (in takih mi malo, obojnega spola) se veckrat
priklatijo, ostanejo v soseski. kakor dolgo jim je drago,
in njihce jih ne vprasa, po kakem poslu so prisli?
Sluzba takim ne disi, delajo le véasi na videz, v
kercmah se pogosto vidijo, — zahajajo vecidel v kako
bajto.

In kaj izvira iz tega?

1. Pomanjkanje poslov. So kraji, v kterih
se prav veliko hisarjev najde, in prav tesko bos posla
. iz domacega kraja dobil, in le redik je, da bi pridno
delati hotel. ,Kaj bom sluzil, raji bom k temu ali une-
mu za tezaka hodil; ve¢ zasluzim, nobeden me ne kre-
ga in v nedeljah sim svoj gospodar, v tej bajti so Ze
obljubili me v stanovanje vzeti; tako odgovori marsika-
teri hlapec alidekla, ce jih gospodar kaj posvari. Za-
pusti pa posel sluzbo kadar hoce, ker v veé¢ krajih po-
slov nobeden ne popisuje, tako da se veckrat ne zZNa,
od kod da so? Tudi se vsak, kdor z ljudstvom opraviti
ima , lahko prepric¢a, kako radi da majhni in tudi odra-
seni sinovi in héere hisarjev in osebenkov nar boljsi
sluzbe zapusté, ker pri svojih starsih vsako dobo po-
tuho najdejo. — Moramo pa vendar omeniti, da je tudi ve-
liko skerbnih starsev in postenih delaveov in rokodelcov
med stevilom hiSarjev in osebenkov,— taki , zlasti ce so
domaci, so vsih dobrot soseske vredni , pa sploh tudi
soseskam veliko hasnejo.
<. Tatvine na polji, v hosti in po vinoe-
gradih. Njiv hisar nima, pa ¢e tudi kaksen koscik
vV najem vzame,ne zamore dovelj za dolgo zimo si pri-
delati kar sproti zasluzi, vecidel sprot potrosi. Poglej
pa v jeseni v mjegovo borno bajtico in najdel bod obilno
koruzo, krompirjai. t. d. Od kod to pride, je po njivah prav
ocitno zapisano. Svinée in Kokos takih imajo pa povsod
pravico. — Najdejo se kraji, kjer je silno hudo za derva.
Vsaka scepica je pobrana, na tleh se mni¢ ne najde,
Kmetje jihs teskim trudom iz grajSinskih gojzdov, Kjer
50 poprej dervasnje imeli, dobé. Piclo se jim odkazu-
Jejo, prav varcno so prisiljeni z njimi ravnati. Hisariji
pa 80 primorani (me recem prevec) derva krasti,
brez kterih ziveti ne morejo. Zasluziti in Kupiti j'h
nisoe v staun, tedaj, ker se tudi sprosili ne dajo, Kkaj
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hocejo ? Kdor pa krade, nima ¢asa Skode varovaf; , in
tako se bojo se ostanjki poprejsnih go)jzdov zaterli, ker
vee njim preti. Kdor je tedaj privolil hiso napraviti, je
na tihem tudi privolil derva krasti. — Pogleymo po vi-
negradih. Marsikdo, in vecidel brez nar manjsi po-
trebe, polovico svojega hrama v prebivalide spremeni,
ali pa, naj se tudi sosedje in mejasi ustavjajo kar jim
je mogoce, z dovoljenjem gosposke v sredi vinogradov
kajzico naredi, po vinogradih 8kodo dela , Il iz majh-
nega vinograda velik sod napolniti vé.

(Konec sledi.)

Starozgodovinski pomenki,
Kaj pomeni imé ,,Panonia® ?

Razlozil Davorin Terstenjak.
Iz rokopisa: »Kdo so bili Nori¢ani in Panonci, Kelti ali Slovenci ?»

(Dalje.)

Med rekami panonskimi samo jedne hocdem tukaj
omeniti. Jornandes (Get. c. 52,) omeni neke reke
yScarniunga® in ,Aqua nigra%. Al to ni samo ena
reka, in ,Scarniunga“ je popacena Carnjuga, cerna
voda, aqua nigra. Mi smo vidili na rimskih kKamnih, da
se je er pri starih Slovencih zmiraj kakor ar izgovar-
jalo, tedaj carn, ne pa érn, in sc je veljalo v staro-
horvatskem pravopisu zmiraj za ¢. Beseda Carnjuga,
Crnjuga se zivi v ustih naroda slovenskega, in po-
meni kakoSno zensko ali zival ¢erne barve.

Da je lacus ,Pelso“ pupaceno pleso, kar v ru-

skem jeziku sosebno pomeni jezero, je ze visokouceni
Safarik dokazal. (Slovanske starozitnosti §. 11, cap. 9.)

Iz obicajev naroda panonskega tukej samo omenim,
da so stari Panonci je¢men in proso posebno radi se-
jali in iz jecmena posebno pijaco woabaia“ varili. (Glej
Dio Cass. XLIX. 36, in moj spis 0 Ambidravik).  Tad;
iz tega obicaja se spozna hitro indicka sorodnoest sloven-
skih Panoncov, ker tadi v Iudii, kakor Dapper pise
(4sia. str. 6.), je¢men, rizkado in turSico naj raji se-
Jejo. ,Rabili so stari Slaveni za zivez proso“, pise
Leo Sapiens (C. 18), ravno tako pravi Maurici
(Stratagema II. c. 5.); in slovaska prislovica: ,kaSa mat
nasa® %) gre od ust do ust.

Zie gercki in latinski spisatelji so se trudili spoznati
pomenimeéna ,Panonia“ Tako je Dio Cassi(XLIX. 36.)
mislil, da je Panonia dobila imé po nekakinem obla-
cila ,pannus® Kktero so stari Panonci nosili. Besede
Dio Cassiove se tako glasijo: ,Nach meiner Statthalter-
schaft (Diw Cass. XLIX. 36, prestavek dr. Leonh. Tafola)
in Afrika wurde ich némlich iber Dalmatien , Wo frither
auch mein Vater Statthalter war, und itber Oberpanno-
nien gesetzt, so, dass ich von ihren Verhiiltnissen auf’s
genaueste unfterrichtet bin. Sie heissen aber Panno-
nier, weil sie ihre mit Aermeln versehenen Kleider aus
Stoffen, die sie nach ihrer Landessitte zuschneiden und
panni(Banon) nennen, zusammennihen. — Po mojih mi-
slih oblacile ,pan“, ,ban“ nidrugo, kakor dnednji g a-
ban, kaban, po pomanjSavni besedi kabanica , po-
magjareno in ponemceno Kepenjek. Je pa gaban do
pet dolge iz haline (Wollstof) soSito oblaéile podobno
plajsu po stari Segi, ktero Se Stajerski Slovenci Kraj
ogerske in horvatske meje, horvatski kmetje in slovaski
platnickarji mesijo. Bode mikdor morebiti rekel: da ‘Dio
Uassi pise pan, ne pa ban, alikaban — gaban. Temu
odzovorim na pervi pomislik, da je dnesnje mehko & se
v staroslovenskem kakor terdo p izgovarjalo, postavim:
por, novoslovensko bor. Beseda ,por“ je tudi san-
skritska, in pomeni boriti, kimpfen; zato najdemo imé
horvatskega vojvoda Porin (Safarik starosit. pag. #586.) in

—

*) Tudi na gorenskem Krajnskem znana. Vred.



——

v severnoslavenskem narecju ravno to ime Boris, par
sanskritski horvorragen, in borel slovenski in slo-
vaski ein hervorragender Fels. Na drugi pomi-
slik, da Dio pise pan mesto kapan, odgovorimo sle-
dece: V ustih slovenskega naroda na ogerski meji sim
veckrat to oblacilo slisal imenovati ban. Slovka ka je
poznejsi predstavek, kakor se to v drugih slovenskih
besedah veckrat najde, postavim: luza in kaluza,
palas, Sumpf, Pfitze, — bor in tabor, vel in voca-
bulis obscoenis kur (diminut. kurec) in makur, phal-
lus, kurda in cakurda, vulva, futa in cafuta;
primeri nemsko Litz in Antlitz. Tako je tudi iz ban
postalo kaban in gaban. Da latinska beseda pannus,
Tuch, ni latinska, temoc staroitalska, terdi vsak do-
ber latinsk slovnicar. Scheller ima pri besedi pan-
nus pristavek apice, to je apulski. '
Ali Dio Cassi je na to izpeljanje imena Panonie
sam malo porajtal in sam si zmislil, kar hitro vidimo iz
sledecih redkov: ,So heissen sie, mozen sie nun aus
diesem oder anderm Grunde so genannt werden;
einige Griechen nannten si aber irrthiimlieh Pio-
nier, was allerdings ein alter Name ist, der sich aber
nicht hier findet, sondern einer Volkerschaft zu-
kommt, die in der Gegend des Berges Rhodope neben
dem jetzigen Macedonien bis zum Meere wohnt, wess-
halb ich deon jene Pidonier, diese aber, wie sie un-
lter sich selbst und bei den Romern heigsen, Pano-
nier nennen werde®“. (Dio Cassi v omenjeni knjigi.)
Ucenim jezikoslovcem in povestnicarom predlozim
tukej za razsodbo svoje mnenje, in ker je re¢ vazna za
vierjenje stare dogodivscine, se smem nadjati, da je ne
bodo prezirali.
Jez ime ,Panonia® izvodim iz sanskritske
besede ,pan“ kar se veli kupiti, kupcéevati, ter-
ziti, handeln, unterhandeln, panas, Geschift.
(Eichhoff str. 236.), tedaj bibili Panonci toliko kot k u p ¢i,
tergovel
V mojih mislih me poterdi ta okolséina, ker na no-
rickih in panonskih rimskoslovenskih kamnih najdem lastno
ime Panamus '), Panama, Pananica filia
(Muhar Gesch. der Stei, I, 412). Na drugih Kkamnih pa
sila dostikrat ime Cupitius, Cupitianus (Muchar
ravno ondi str. 956.) in pa latinsko Mercator. C. Bo-

thio Mercator. Edilicio Bothia Saxami Fil
{(Ankershofen Gesch, Kirnth, V. 627).

Panamus bi tedaj bilo indicko, Cupitius 2)
slovensko ime, Mercator pa prestavek sanskritsko slo-
venskega. Toto ime se je Panoncom tudi po resnici pri-
djalo, Ker njihovo kupcijstvo ni samo Ze ob ¢asu Rim-
ljanov slovelo, temo¢ tudi Se dnesnji den na Savi, Kupi,
Dravi in v obojem Primorju slovenskem in horvatskem,
lepo cvete. Vellej Paterkul (L. IL ¢ 110.) pige,
da ko so pod Augustom Panonci premagani bili, se je
v tem nesrecnem boju dosti ljudi pokoncalo (,,trucidati
suntnegotiatores®), —Herodian (LVIL stran 371)
pravi od starega Ogleja: ,Ex quo factum....ut magna
Vis mercatorum eam frequentaret“: — ravno tako
hvali barantijo panonsko Plini (Lib. XXILc. 7.), Tacit
(Annal. Uib. IL), Solin (Polyhist. c. 22.) itd. (Konec sledi.)

Zivljenje v Carigradu,

(Dalje.)
Ze na zgodnje jutro se zbirajo na tergu prodajavei
in prodajavke, ki ponujajo zelenje, sladko mleko, sladko
vodo , sladkorno vodo, salato, maslo, med, satovje, vo-

') Muhar Gesch. der Steierm. L 387,
“) Rodovine Kupic se se najdejo na Stajarskem, Panieé,
Panian, na Horvatskem; tudi dve rodovini poznam %

imenom Panam, iz kterih je nemska kancelija napravila
Bauman!
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sek, in ti ponujajo svoje stvari memo hodecim, da &lo-
veku usesa glusé, tako se derejo. Zdaj se na vse strani
kupcuje, prodaja in kupuje. Eni kupujejo in pijejo kavo,
drugi sladoled, tretji ribe, cCeterti jagnjetino, peti kruh
itd.  Ze tudi hodijo patrole turSkih vojakov po ulicah,
vsi sami Turci bradaci s puskami in jatagani., Eni od-
grejo, drugi pridejo, eni v mesto od luke, drugi iz me-
sta k luki. Tu srecas trumo mornarjev v mesto idoéih,
da kupijo, kar je komu treba; drugi hité iz mesta k
morju, Kjer jih cakajo ladje. Razlega se po ulicah krik
nebrojnih vekacev; na vsakem voglu se cuje iz vsega
gerla krik: . Zajterk za dvé pari! sladke pitvine! ces-
novee (baglamace)! maslenke! leda! sladoleda! medice !
limon! mleka! sira! oljik! orehov! smokov! laskega pie-
nal luka! lubenie! dateljnov! jajic! piset! fazanov!' rac!
cesinj! visinj! éedpelj! in kdo bi vse nasteti zamogel,
kar se tu ponuja; kdo li bi zamogel popisati, kako se
vekaci tu obnasajo v Sumu, vpitju, kri¢anju, hruma,
ropotu, smehu cloveskem in peketanju in razgetanju konj-
Tu zapazi ¢lovek nekoliko turskih zen, ki naj-
mejo colni¢ se na aziadki breg prepeljati, ki je prekra-
sen, poln naj mikavnisih zagradov, kjer 8o rozni verti
eden pridruzem, kakor na nit nabrano zernje biserov in
koralj; kjer je gaj pri gaju, dobrava pri dobravi s Kjer
80 mikavne berda pokrite z vecnim zelenjem, kjer bistri
potoki z obilne vodo namakajo cvetne poljane.

Ondi spet na ulicah se pokaze kaka odliéna go-
spa v pokriti kocii, ktero arapi k vodotocu peljejo, da
ide v vert zunej mesta; ljudstvo se iz pota ogne, in
cernci groze z ognjenimi oémi vsacemu , Ki se ne ogne.

Spet od druge strani se vozi druga Turkinja po
vodotocu v svoji sajki, okincani z rumenim logjem ; bele
in cerne suznje stojé krog nje pripravljene kakor napete
puske ji streci, in kar ji le v oéesu zaznajo, ji wurne
store.

Ondi plavajo ladje, ondi jondole, ondi Sajke, ondi
spet camci, ¢olni, tumbasi in se srecujejo in Svigajo
eden mem druzega kakor ribe v vodi.

Po wulicah gomazi ljudstve kakor mravlje po mrav-
ljiscu, pes, na konjih, na vozovih, na mezgih, na vel-
bludih, na oslih. Siromaki hodijo kakor zamorejo, v
drustva in sameci, ali premeozni in visoki nikjer in nikoli
brez spremstva. Prosti ljudjé in siromasni kupujejo sami
za svoje hisne potrebe in te turske zenske kupujejo, kar
Jim je treba za jesti in piti v hiSi; bolj imenitne Turki-
nje pa ne delajo tako, ampak, ce kaj kupijo, je le za
sladkanje; vse drugo kupujejo le moski sluzabniki, Zen-
ske hodijo s pokritim obrazom, in moski jih ne smejo
pogledati, ker to bi razzalilo zenske, ampak ko moz
zensko sreca, mora o¢i k zemlji oberniti in iti svojo pot,
kakor da bi je ne vidil. Navadoo nosijo Turkinje ze-
lene haljine in obute so v ramene Solne, Gerkinje in
Armenke pa nosijo tamne, modre in tamno rudece ha-
ljine, in rudece in modre Solne. (Dalje sledi.)

Novicar iz slovenskih krajev.

Iz Tersta. Mikalo bo gotove marsikogza zvediti,
kKako je tekla kupcija v letu 1852 v Terstu. Iz vrad-
nith naznanil zvemo v tem tolike, da se je razun dru-
gih reci predale 126.800 starov ovsa, 704.400 st. pie-
nice, 1,015.000 st. tarsice, 29.000 st. je¢mena in 180.000
st. rézi; potem rajza 101.000 eentov, civeb 185.100
centov, paprike 9000 centov, mandeljnov 16.970 cen-
tov, raliniranega cukra 578.600 centov, kave 103.000
centov, smokev 48.900 sodov, in pomoranc 19.800 so-
dov. — Unidan je nas civilni in vojaski poglavar pova-
bil castnike e. k. armade in e¢. k. vradnike v Benetke,
ktere je Llojdovo drustve na dvéh parobrodih sém ter
tjeé brez placila prepeljalo. Bila je namreé 24, t. m. v




Benetkah velika slovesnost, ker se je velika, ravno do-

koncana cesarska vojaska barka ,Schwarzenberg® v

morje spusiila. Ljudje, ki so zvedeni v barkostavbi, pra-
vijo, da je ona pravo mojstersko delo, kakorsnih imajo
druge na morju slovece derzave le malo.

Neverjeli bi vi na Krajnskem, da se tukaj tudi s
snegom kupcuje, da se sneg proedaja; in vendar je
tako. Tarske barke so ga donkaj nalozile, kterega so
Krasovei iz Krasa navozili. Tako pride cloveku vsaka
rec v dobro.

Iz Dervanje na Staj. C. Hvala Bogu, da smo
prestali predolgo zimo: nikdar pam ne bo iz spomina
prisel cez 3 cevlje debel sneg ob vuzmi (veliki noci)!
Tudi sv. Juri, kteremu navadno mila narava zeleno suk-
njo oblece, bi bil letos skoraj v beli opravi. Zita so
vendar, razun malih rumenih goljav, lepe viditi; sadja
in vina si obilo obecamo, sadonesno drevje s preobilnimi
cvetnimi popki nasajeno se raduje sedaj debrotljive sonéne
gorkote; terini les je lep, cverst; skoda le, da veliki
posestniki so skoraj obupali, svoje gorice okopati, Kar
se je letos celo pogostoma pripetilo, so bile nenavadne
pogreze zemljis; od pocasi kopnecega snega se je nam-
rec zemlja tako napila, da je munogo vinogradov, njiv
in gojzdov se razplezlo ali pogreznulo v wveliko
skodo posestnikom. Cadno je bilo viditi, ko neki kmet
svojega konja napajal spusti, — v tem hipu se vterga
cela gomila in leti » konjem vred navzdol, daso ga ko-
maj resili.

Od Maribora 5 ur proti izhodu v slovenskih gori-
cah je lepa blagoslovijena dolinica, v ktero priteka potok
Dervanja, izviraje blizo ze zdavuno minulega grada Der-
vajnskega. V tej prekrasni dolinici stoji na podnozju
majhnega hriba neka starodavna zala cerkvica sv. Be-
nedikta, posvecena leta 853, gotove tedaj ena naj sta-
rejih na Stajarskem. Docakali smo vesele jezeroletne
godovne slovesnosti, ktera se bo pricela v nedeljo po
8v. Telovem, pa se bo vecidel obhajala v prestornisi pod-
farpi cerkvi sv, 3 kraljev, kjer bojo tudi nove orglje
Bilihove pervokrat zapele.

Ker se ,Neovice“ tudi v nasih slovenskih gorieah
pogoeste citajo, bi ne bilo brez dobrega nasledka, ako
bi enkrat tisto mazacinjo Mico Zigertovo, sploh Ki-
karco zvano, pri Stanavfu blizo Radgone., v misel vzele
in ljudstva razodele njeno pocetje. To zlobudravo ba-
belo cislajo babjoverci, da je kaj, — dohtarca jim je, da
ji nipara, z8 vae bolezni ¢loveske in zivinake;
reci se smé od mje, da nosi dva dohtzrska klebuka na
svejl prekamjeni glavi! TIma seer le dvé mazili, enona-
reja iz masla , kterega mora vsak prnesti,in drugo’iz oever-
tega luka, zmes pobarva s kako barvo, zraven pa dd Se
neke zelsnato vodo piti — in s tem slepari neumne ljudi.
Sieparica ni neumna, ker v svojo mavho lovi tice, ki se
na limanee vsedajo! Ker se pa na svetu dostikrat pri-
meri, da se ka) zgedi, ¢esar bi nihée mislil ne bil,
tako se tudi nakljuci, da se vselej ktera oscha ozdravi,
naj jemlje smolo ali pasje mast, gabezali émeriko, meto
ali vozenk; in od takib nakljuch izvira slava Kikarce pri
bebjovercih, Povém braveem le, kako je nekemu kme-
tica kilo vracila: z eno mazo se je.mozicek moral po
herbtu mazati, da bi cevo k ledju potegnile, — z
dpuge pa po trebuhu, da bi neva mrenica zrasla! Al
¢eva so bile svojoglavne: se niso hotle k ledju poteg-
nitly, — mrenica pa je wermrala, da ne more rasti. Svojo
mosnjo si babura pelni, — kile pa ostanejo kile. In
fako tadi, druge bolezni. Enkrat je bila Kikarea h kmecki
deklici poklicana ; ze zunaj hige woha ,prént“, tej ni po-
magati ve¢ — je wekla. Pa ni bile Spronta® ne nevar-
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nosti, — deklica je zdrava in vesela. Sramota cloveka
obide, viditi, da je se toliko neumnih ljudi na svetu, ki
res mislijo, da je za teliko tezavno zdravnisko vednestin
veliko ucenost vsak cigan in veaka ciganka dobra, ce le
zna ljudi slepariti. Bog daj nercom pamet !

Novicar iz mnogih krajev,

Presvitli cesar je dovolil, da tista imenitna znajd-
ba, po kteri se zamore vsaka stvar sama po sebi
natiskovati (Naturselbstdruck) in od ktere smo v
nasem listu ze ve¢ govorili, smé v obéno rabo priti,
brez da bi bila omejena kakor druge znajdbe le na
edino pravico znajdenika. Znajdenika: gosp. Auer, vodja
derzavne tiskarnice na Dunpaji, in faktor te tiskarnice,
Worring, sta prejela v znamnje wvelike vaznosti te

-znajdbe cesarske peslavila. — 29, aprila je presvitli ce-

sar ze poskusil peljati se po novi zeleznici ¢ez zoro
Semering (med Estrajhom in étajarﬂkem) od kelodvera
v Glognici do postaje v Bayerbach-u; 12 minut je
voznja terpela. — Izgotovijena osnova nove postave
za zakonstvo je za poterjenje tistih reci, ktere cer-
kveno oblast zadevajo, ze sla v Rim. — Sveti oce pa-
pez je poslal nasemu cesarju zahvalne pismo za pripo-
moc¢ kristianom v Turéii, — Cesarske peliticne gosposke
so prejele ukaz skerbeti, da vsak iz delavnisnice
izpusen spokorjenec dobi delo, in ée bi ravno
druzega dela ne bilo, naj se mu nakloni delo na cesar-
ske stroske; za tega voljo bojo vsi izpuseni spokorjenci
okrajmim (kantonskim) gosposkam izrocevani. — Slisi
se, da zeleznica iz Postojne v Reko je ze cesarsko
poterjenje dobila; goveri se pa tudi, da ta Reska ze-
leznica ima se pred Terzasko dodelana biti, — kar
pa ni verjetno. — Fabriko za smodnik (pulver) v Lam-
brati na Laskem (v Lombardii) bejo zaperli, namesto
te pa novo smednisnico blizo Kamnika na Gorenskem,
kjer so seda) Andrioli-tove fuzine bile, zaceli. —
Od 1. majnika so ejstre pokerivne postave v Milanwu
nekoliko polajsane. — V Reski zupanii so nadloge po
slabi letimi in druzih nesrecah take, da banska vlada
klice na pomoc Horvate in Slavonce: naj pomagajo svo-
jim bratom , sicer mora velikodruzin in celo sosesk glada

(lakote) poginiti. — Iz Ogerskega se slisijo vesele
novice zavolj sadja in zita; tudi terta ne mere bolje
biti. — Iz Angleskega (Englendarskega) se je v

letu 1852 v nase cesarstvo vpeljalo pavole za
2,720.090 fl., paveolnate preje za 1,628.430 fl.,
masinza 239990 fl., velnatega blaga za 441.570fi.
— Za gotovo se slisi, da je Rusovska vlada zavolj
bozjega groba dosegla, kar je zelela, -- franco-
ska vlada se je vdala. Drugi terjatvi Rusa pa, da bi
namree patriarh, kteremu imajo vsi staroverei v ver-
skih recéh podlozni biti, po volji ruske vlade mogel
biti, se ustavlja Turk na vso mo¢; al mu bo obve-
ljalo, se se ne vé.

—

Milodari za Brasloviéane,

(Palje.) Gosp. dr. Ernest #l. Lehman, c. k. derz. prav-
dnika namestnik, 2 gold. . gosp. Rautner, e¢. k. katast. cenit.
inspektor, 2 gold., geosp. Anton Galie, vlastnik Bisterske
grajsine, 5 gold., gosp. Prim Hudovernik, tergovec, 1 gold.,
gosp, dr. Ahacic 2 gold., gosp. Jan. Miihleisen. tergovee,
2 gold., gosp, Joz. Schreyer, tergovec, 2 gold., gosp. Matevz
Finc, mestni zdravnik, 1 gold., zosp. Jozef Kos, e. k. kre-
sijski zdravnik, 1 gold., gosp. dr. Zhuber, vodja Ljublj. bel-
nisnice, 2 gold., gosp. Ignaci Guselli, ¢ k. sod.asesor, 1 gold,,
gosp. Treo, zidarski maojster 1 gold., gosp. B. B. 1 gold., gosp.
Cibasek Anton, fajmoster v Skociann, 2 gold. — V vsem skn-
pej 115 gzeld,

Natiskar m zaloznik Jozef Blaznik v Ljubliani.



